
На следующий день обе девочки проснулись в лазарете. Дафна проснулась второй и услышала
тихие всхлипывания, доносившиеся с соседней кровати. Она оглянулась и увидела Пэнси,
свернувшуюся калачиком в позе эмбриона и тихо всхлипывающую. - Пэнси? - спросила она.
Другая девушка не ответила, но ее тело начало трястись еще сильнее.

- Значит, ты проснулась?" - спросил голос главы ее дома.

-Профессор Снейп?" - Спросила Дафна. Именно тогда к ней вернулось последнее
воспоминание. "Что… что случилось?" - спросила она, боясь услышать ответ.

- На тебя напали." - Серьезно сказал Северус. - К счастью, кое кто предусмотрительно наложил
на вас чары наблюдения всего за несколько минут до того, как на вас напали, и пришел на
помощь, когда на вас напали."

- Кто же это?" - Спросила Дафна. Вокруг были только она сама, Пэнси... и Гермиона с Гарри! -
Это был Гарри?" - спросила она.

"Действительно." - Спросил Снейп. Он был не в лучшем настроении. Он думал, что отсеял
последних мальчиков, которые любили играть с маленькими девочками. - Мальчик взят под
стражу. Каким-то образом он проглотил немного Веритасерума и теперь рассказывал всем и
каждому, кто был готов слушать, о том, что он задумал."

- Он... он что-нибудь сделал?…" Дафна попыталас спроситьь. Пэнси громко заплакала. "О
Мерлин, нет!" - подумала Дафна, и слезы сами потекли по ее щекам.

- Он не смог сделать ничего, кроме как убрать твою одежду." - Заверил ее Снейп. - Это
означает, что мистер Блэк застал вас раздетой. К счастью, обломки пролетели мимо вас обоих,
но мальчику повезло меньше."

-Обломки?" - Спросила Дафна.

- Мистер Блэк не знал пароля к общей комнате, поэтому он решил использовать заклинание
бомбарда, чтобы получить доступ." - Спросил Снейп.

Дафна вздохнула с облегчением. "Мальчик…"

- Будет наказаны. К сожалению, я не отвечаю за вынесение приговора, иначе он был бы
кастрирован тупым орудием." Снейп выругался. - Мистер Блэк не смог объяснить, как
Веритасерум был введен в его организм, или как у него были сломаны обе руки и ноги, в то
время как вы двое оставались в безопасности, но я подозреваю, что Авроры воспользуются
ситуацией в полной мере, поскольку он не может лгать, поскольку незаконно давать дозу
преступнику, но не использовать возможность, когда она была предоставлена." На лице
Снейпа появилась победоносная, хищная улыбка, которая заставила девушку успокоиться.



- Почему Пэнси плачет?" - Спросила Дафна. Если бы их вовремя спасли, она бы вздохнула с
облегчением, верно?

- Даже не знаю." - Спросил Снейп. - Когда она впервые проснулась, то почувствовала
облегчение, как и ты, но с тех пор впала в какую-то депрессию."

- Я же просила тебя дать мне знать, как только она проснется!" - Сердито заявила мадам
Помфри, проходя мимо профессора, чтобы проверить девушку. - Как ты себя чувствуешь,
дорогая? - спросила она Дафну.

- Думаю, я в порядке, мадам Помфри." - ответила она. Она все еще беспокоилась за подругу.

- Это хорошо." Матрона приняла решение. - Я буду держать тебя здесь до конца дня, чтобы
убедиться, что у тебя нет никаких... эмоциональных проблем." - сказала она, оглядываясь на
плачущую Пэнси. - Бедняжка в шоке, - объяснила она.

- Но ведь ничего не случилось, верно?" - Спросила Дафна.

- Но что-то могло случиться!" - Внезапно взвыла Пэнси. -Если бы не Гарри...- она замолчала с
тихим всхлипом, прежде чем снова заплакать.

Дафна внезапно обнаружила, что ее собственные эмоции переполняют ее, и вскоре она тоже
заплакала, когда поняла, что с ними должно было случиться.

Гарри был в отвратительном настроении и ни с кем не разговаривал. Неужели это происходило
раньше, и он был слишком глуп, чтобы понять?! Он заметил людей, входивших и выходивших
из общей комнаты Слизерина, и подумал, что это просто пара подростков, воспользовавшихся
возможностью дружески поиграть в удобном уединенном месте. Когда он заметил, что
девочки, которых он заметил, никогда не разговаривали с мальчиками, о которых шла речь, он
начал задаваться вопросом. Когда он заметил тех же мальчиков с другими девочками, с
которыми они тоже не разговаривали, он передал свои находки Снейпу, предполагая, что тот
сможет вмешаться. В конце концов, это была его Чертова работа!

Когда они ушли от Дафны и Пэнси, он по прихоти наложил на них чары, только чтобы они
прислали ему новости, которые беспокоили его, когда Гарри был всего в паре коридоров от
них. На обратном пути ему пришлось кое-что объяснить Гермионе. Вещи, которые он
предпочел бы держать при себе, но у него не было выбора. Когда он пробил стену, чтобы войти
в общую комнату Слизерина, учитывая, что дверь была более защищена, он увидел, что
большой мальчик смотрит на него в шоке, все еще держа палочку в руке.

Магия Гарри вырвалась из него с удвоенной силой. Он даже не руководил ею добровольно.
Мальчик внезапно закричал от боли, когда его руки и ноги согнулись не в ту сторону с



болезненным хрустом. Гермиона, которая следовала за ним, закричала, но Гарри приказал ей
пойти и прикрыть девочек. Однако она мгновенно поняла, что произошло, взяла себя в руки и
сделала, как было велено, когда Гарри протянул ей два одеяла, которые он только что
наколдовал. Она даже не задавала вопросов.

Теперь он думал, что делать с остальной частью школы. В конце концов, не все злодеи носят
зеленый галстук. Остальные вокруг него заметили его настроение и дали ему пространство,
особенно когда Гермиона предупредила их. Было много обеспокоенных взглядов, и слухи о том,
что произошло, уже распространялись. Профессора не знали, что сказать детям, так как
директор не хотел, чтобы это просочилось. Если выяснится, что школа небезопасна, родители
потеряют веру не только в нее, но и в него тоже.

К концу дня Гарри окончательно определился с планом действий. Когда он исчез, все девочки
забеспокоились, и Гарри не видели до следующего дня, когда он вошел в Большой зал во время
завтрака. Он подошел к профессорскому столу и тихо заговорил с ними, прежде чем
повернуться на каблуках и снова выйти, а главы дома и Дамблдор последовали за ним.

Когда Гарри привел их в пустой класс, Гарри остановил профессора Дамблдора. - Простите,
профессор, но это только для глав домов."

-Гарри, мой мальчик ... - начал Дамблдор.

- Это не обсуждается, сэр. Это вопрос безопасности, и я боюсь, что должен заявить о своем
праве хранить семейные тайны" - Перебил его Гарри.

- Но ведь если Вы делитесь чем-то с главами, то могли бы поделиться и со мной?" Дамблдор
попытался.

- У меня есть право выбирать, с кем мне поделиться этим, и сейчас я уже не хочу говорить об
этом профессорам, которые у меня здесь есть. Если вы предпочитаете, я могу вообще не давать
им этого?" - Спросил Гарри. Ему было все равно, что он говорит не так, как должен говорить
маленький мальчик. Это было гораздо важнее.

-Альбус!" - Вмешалась Макгонагалл. -Вы прекрасно знаете, что не имеете права просить об
этом! - воскликнула она. - Это неправильно! - настаивала она.

Дамблдор посмотрел на нее, и, казалось, между ними завязался внутренний спор. Ему не
нравилось не знать, что происходит. Ему также не нравилось то, что происходило в его школе.
Если у Гарри есть идея, как обезопасить детей, он не откажет ему в возможности помочь им.
"Очень хорошо." - наконец сказал он. -Но мне понадобится отчет об этом. Когда Макгонагалл
воскликнула, чтобы снова возразить, он уточнил, "никакой конкретики конечно. Мне просто
нужно знать, что то, что обсуждалось, не является темным или потенциально вредным."

- На этот раз вмешался Гарри. - Это должно быть прекрасно." он согласился. Затем он



захлопнул дверь перед носом Дамблдора.

- Вы не должны так обращаться с директором школы, молодой человек!" - Настаивала Помона
Спраут, глава Хаффлпаффа.

- Пока директор не перестанет скрывать факты того, что происходит с молодыми ведьмами в
этом замке, я не склонен относиться к нему с уважением. Родители имеют право знать." -
Ответил Гарри. К его удивлению, все главы, казалось, согласились с ним. Даже Снейп кивнул в
ответ. Гарри воспринял это как добрый знак.

"Окей." - Продолжал Гарри. - Значит, вы все знаете о том, что происходит в Слизерине, верно?"

"Сексуальное насилие." - Бесповоротно заявил Филиус Флитвик. - Мне было приятно услышать,
что Профессор Снейп положил этому конец, но я надеялся, что он будет более основательным."
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